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POTTYOS PANNI

Pottyos Pannit nemcsak azért hivtak Pottyos
Panninak, mert a nagymamaja mindig piros
pOttyos ruhaba 6ltoztette. Ez a név akkor
ragadt ra, amikor egy szép napon arra ébredt, hogy a teste is
tele van piros pottyokkel.

— Nagymama! — kialtotta csodalkozva. — Nézd csak meg,
rajta vannak-e a pottyok a ruhamon?!

— Miért? — kérdezte nagymama a firdészobabdl.

— Mert azt hiszem, atugraltak rdm. Es nagyon
rosszalkodnak.

— A pottyok?! ol
— Igen. Viszketnek. [Akkor mar g
nagymama besietett a szobaba és meg- (\
nézte a viszketd pottydket. Pannit “j‘i\‘i
agyban tartotta és elhivatta a doktor T
bacsit. ‘
A doktor bacsi pedig megallapitotta, hogy
Panninak baranyhimléje van/

Az ajtora piros cédulat ragasztottak és Pannihoz nem
mehetett mas, csak nagymama.

— Miért van nekem baranyhimlém, mikor én
kislany vagyok és nem barany? — kérdezte Panni
panaszosan.

— Mert ez szelid himl&. Olyan szelid, mint a baranykak.

— Van mérges himl§ is?

— De van am!

— Kdlon kislanyhimld nincs?

— Nincs.

— En semmilyen himl6t nem szeretek. Es fel akarok kelni.
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— Nem kelhetsz fel.
— Nagymama, akkor hivd be hozzam Péterkét!

— Majd ha meggyogyultal. Ha behivnam Péterkét, akkor 6 is
elkapna téled a viszketo pottydket. A baranyhimlé ragalyos.
— Péterke 6rilne neki. Biztosan tudom. Péterke szeret beteg
lenni, mert akkor jatékot kap a mamajatol. Baranyhiml6ért
mit szoktak kapni a gyerekek?

— Semmit. Csak akkor kapsz jatékot, ha jo leszel és szépen
agyban maradsz, mig elmulik a
himléd.

— Meddig kell agyban maradnom?
— Nem sokaig. De Pannit nem
lehetett

megnyugtatni. Mikor nagymama
nem engedte, hogy lemenjen a
kertbe jatszani, keserves sirasba tort
ki.

— Nesirj, kislanyom — mondta

nagymama. — Mindjart eljatsszuk a mai baranyhimléjatékot.
A baranyhiml6nél ugyanis minden nap van egy Uj jaték.

De csak akkor jatszunk, ha nem sirsz. Siré gyerekkel nem
lehet jatszani.

— Mar nem
sirok — mondta
Panni és
hippogott.
Nagymama apro
papir

. csonakoka
& t csinalt s
palcikaevezbket.




Leteritett az agyra egy pokrdcot, az volt a tenger.
Epitékockabdl és doboztet6bdl meg szigetet készitett.

A szigeten lakott a porcelanbaba, akit az elefant — egy
rémséges szornyeteg — elrabolt és fogvatartott.

A macko, a zsiraf és a csacsi nagy hajokon siettek a baba
segitségére. Kozben viharba keriltek, capakkal harcoltak,
megkizdottek a szornyeteggel, azutan kiszabaditottak a
babat.

Masnap aruhazat jatszottak. Nagymama kis papirerszényt
varrt Panninak, azutan
berendezte az aruhazat.
Mindent lehetett kapni benne,
mert oriasi aruhaz volt.

A cukorosztalyon a baba
szolgalt ki, a jatékosztalyon a
csacsi, a ruhaosztalyon a macko.
A zsiraf volt a feligyeld, mert
hosszu nyakat hajlitgatva
minden rendetlenséget
meglatott.

Harmadnap 6vodat jatszottak, negyedik nap cirkuszt, 6todik
nap allatkertet, beszél6 allatokkal. Minden napra jutott
valami nagyszer( jaték.

Ezek a jatszo-napok valdsaggal elrepil-napok voltak, mert
Panni észre sem vette, maris elrepiltek és 6 meggyogyult.
— Baranyhimlékor sokkal kevesebb ideig tart egy nap, mint
maskor — mondta Péterkének a kertben.

— A betegségtdl?

— A jatszastol.

— Nem igaz. Csak hencegsz.

— Kérdezd meg a nagymamatol!

- Es honnan kaptad a baranyhimlét?




— Nem tudom. Lehet, hogy a ruhamtdl. Pottyos lettem.
Ha akarod, rad adom a kétényemet. Az is pottyos.

— Nem, én fiU vagyok, — razta a fejét Péterke s titokban
nagyon irigyelte Pannitol a barany-
himlét, de nem akarta mutatni, ezért
inkabb kiabalni kezdett:

— Pottyos Panni! Pottyds Panni! —
mert Péterke amugy is szeretett
csufolodni.




PETERKE

— Nagymama! — kialtotta sirva Panni. — Péterke elviszi
a mackaot.

— Miért viszed el a mackot, Péterke?— kérdezte a
nagymama. — Hiszen a mackd Pannié.

— Kell nekem! — mondta Péterke és dacosan magahoz
szoritotta a mackot.

— A baba piros cip0jét is zsebre dugta, — hippogte Panni.
Nagymama kiszedte Péterke zsebébdl a cipdt és elvette téle a
mackot. De amint Péterke egy pillanatra egyedil maradt
Pannival, megint csak teletdmkdodte a zsebeit a jatékokkal,
magahoz szoritotta a
mackat és hazament.




Nagymama meglatogatta Péterke édesanyjat a
szomszédban és sokaig suttogtak egymassal. Masnap
nagymama kézen fogta Pannit:

— Gyere — mondta, — most elmegyink és
megneveljik Péterkét. Megijesztjik, hogy elvesszik a
jatékait, mint ahogy 6 szokta a masokét. Anyukaja
megengedte.

Panni biszkén lépdelt nagymama mellett. Egyedil félt
volna egy kicsit Péterkétdl, igy azonban
érdekes volt minden.

T Egészen pontosan tudta, mit akar
hazavinni. A szoba sarkaban allt Péterke
rollerje. Azutan volt Péterkének egy
sarga repUlégépe is, amihez sohasem engedte, hogy Panni
hozza nyuljon. Ezenkivil Panninak a kis mentdkocsira is mar
régen fajt a foga.

Péterkéék lakasaban Panni se sz9, se _—_beszéd
hozzalatott a pakolashoz. {Q\

— Légy szives, fogd a rollert — mondta
nagymamanak. — En csak a repilégépet \
és a mentdkocsit tudom vinni.

Péterke arca
T egyre pirosabb lett,
1 &\ ahogy figyelte Sket.

, — Rogton tedd le a jatékaimat! —
kidltotta mérgesen. Odafutott a
nagymamahoz és rangatni kezdte a
rollert:

— Tessék itthagyni! Nagymamak
nem szoktak rollerezni!

Nagymama magasra emelte a

b rollert.




— Kell nekem! — mondta nyugodtan. Péterke oly keservesen
bombolt, hogy Panni megsajnalta.

— Adjuk vissza neki — kérlelte a nagymamajat.

— Szivesen — mondta nagymama. — Ha 0 is visszaadja a te
jatékaidat.

Péterke odaszaladt a kis szekrényhez, el6huzigalta a fidkjabdl
a mackot, a kis piros cip6t, az apro négerbabat, a babacuclit
és visszaadta Panninak. Erre nagymama is visszaadta a rollert,
Panni meg a repil6gépet és a mentodkocsit és elindultak
hazafelé.

Péterke ijedten utana szolt:

— Csak nem mész haza, Panni? Inkabb jatsszunk egyUtt!

Es azzal odarakta Panni elé a rollert, a repil8gépet és

a mentoékocsit.

— Jo, jatsszunk — mondta Panni és Péterke kezébe adta a
mackat, a kis piros cip6t, a négerbabat és a babacuclit.
Azontul mindig egyUtt jatszottak. Péterke pedig tobbé nem
vitt el semmit Pannitol, de mashonnan sem.




KINEK ROSSZ AROSSZALKODAS ?

Bizony, Péterke vasott kisfiu volt. Panni mégis szeretett vele

jatszani. Vasarnap délutan is meglatogatta. Péterke mamaja

el6hozta a jatékokat.

— Jatsszatok szépen, gyerekek! — intette 6ket, miel6tt kiment

a konyhaba uzsonnat késziteni.

Alig lépett ki az ajton, Péterke Pannihoz fordult:

— Most rosszalkodjunk! — mondta izgatottan.

Panni —sajnos — rogton azt felelte ra: — =

— J&! De hogyan rosszalkodjunk? (C :

— igy! — mutatta Péterke és az épit6- B i

kockakat feldobalta a szekrény tetejére.

— Kifogja levenni 6ket? — kérdezte
% Panni és

titokban arra

gondolt, hogy

sokkal érdekesebb lenne szép

J| babahazat épiteni a kockakbal.

Ll —  Mifogjuk levenni! — jelentette ki

% {., Péterke. — Ugy, hogy felmaszunk érte
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a szekrény tetejére. Ez lesz a masodik rosszalkodas. Hegyet
maszunk. Gyere!

Es mar maszott is. Egy székre ratette a zsdmolyt és felallt ra.
Panni utana kapaszkodott. Mikor mind a ketten fent alltak, a
zsamoly megbillent és székestdl felborult. Panni és Péterke
leesett a foldre.

-
Nagyon megitotték magukat. Péterke olyan kétségbeesetten
kiabalt, mintha nem is 6 talalta volna ki az egész rosszalkodast.
A larmara beszaladt az egész csalad.

— Péterke! Ugye, megint rosszalkodtal? — mondta anyuka
szomoruan.

Panni homlokan hirtelen kék daganat nétt, Péterkének eleredt
az orra vére.

— Pedig mar hanyszor mondtam neked, hogy a rosszalkodas
mindig csak annak rossz, aki rosszalkodik! — csovalta a fejét
anyuka.

Panni ezt alaposan megjegyezte maganak és elhatarozta, hogy
nem rosszalkodik tobbé. Ez persze nem mindig sikerilt neki,
de valahanyszor rosszalkodott, utana mindig nagyon
megbanta.




AZ ELROMLOTT SZERKEZET

Panni engedelmes kislany volt.

VaIamerlk reggel azonban Ugy ébredt fel, hogy attol kezdve

mindenre azt mondta:

— NEM.
— Akarsz lemenni a kertbe? — kér-
& dezte a nagymamadja.
— NEM! —mondta Panni.
— Akarsz idefent jatszani?
— NEM!

Ered]j és rakd 0ssze a jatékaidat! -NEM!
Es ez igy ment egész nap. Ha
evett, ha leilt, ha felallt, ha
lefektették, mindenre csak azt
hajtogatta: - NEM! NEM!
NEM!




— Mikor mar egy hete igy ment a dolog, nagymama gondolt
egyet s dvodabdl jovet elvitte Pannit az 6reg Kovacs bacsihoz,
aki éjjeli 6r egy fatelepen és mindent meg tud javitani.

— K6szonj szépen! — figyelmeztette Pannit a nagymama.
— NEM! — ismételte Panni aznap szazadszor.

— Kovacs bacsi kérem, elhoztam Pannit, mert valami elromlott
benne.

Maga a lemezjatszonk kis motorjat is megjavitotta a multkor,
mikor mindig ugyanazt ismételte.

Szeretném, ha Panniban is megjavitana azt a kis motort,
amelyik mindenre azt mondja, hogy nem.

— Hat csak hagyja itt, nagymama.
Majd megjavitom.
— Itt maradsz, Panni? — kérdezte a
nagymama.

v—NEM!

Tessék csak varni, majd én

"kérdezem —
,, mondta Kovacs
‘/ 7 0\ % bacsi:

P — Hazamégy a
< \2’ b nagymamaval,
Panni?

— NEM!

— Akkor jo — azzal intett a nagymamanak, aki
kdszont és elment.

Panni mar nagyon banta, hogy nemet
mondott és legszivesebben a nagymama utan szaladt volna, de
mikor Kovacs bacsi megkérdezte, hogy akar-e utana menni, az

( \) elromlott szerkezet megint azt mondta

benne:




— NEM! —azutdn gyorsan egymas utan még haromszor
elismételte:

— NEM!NEM! NEM! - és a labaval is dobbantott hozza.
igy hatott maradt Kovacs bacsinal, aki egyaltaldn nem
torédott vele, hanem hozzaldtott a vacsora melegitéshez.
Panni nagyon éhes lett, amikor megérezte a paprikas krumpli
szagat. Kovacs bacsi udvariasan megkérdezte téle, hogy kér-e
a krumplibol? Panni megint nemmel felelt, de annyiszor
ismételte, hogy azt mar megszamolni sem lehetett.

Kovacs bacsi szeliden bdlintott és vacsorahoz latott. Egy
szoval sem unszolta, nem is kinalta Pannit.

Panni csak allt a sarokban és nézte. Nagyon éhes volt és
nagyon almos.

— Nem akarsz leGIni? — kérdezte
Kovacs bacsi.

— NEM!

— Nem akarsz lefekidni?

— NEM!

Kovacs bacsi megint csak bolintott
és nem erdltette. Vacsora utan
Osszeszedte a holmijat és elindult
a telepre.

— Velem jossz? — kérdezte
szigoruan Pannitol.

— NEM!

— Itt maradsz?

— NEM!

Mikor azonban Kovacs bacsi kilépett az ajton, Panni
felzokogott... Kovacs bacsi visszasietett a szobaba és lehajolt
hozza:

— Most j6l vigyazz, mit felelsz! A nagymamad finom vacsorat
fézott neked. Krumplipirét és tejbedarat. Meg is agyazott. A




macko mar lefekidt. Var téged. Még egyszer kérdezem:
Szeretnél a nagymamahoz hazamenni?

Panni agyaban az elromlott motor mar-mar Ujra mikodésbe
lépett. De hirtelen elfogta a vagy a nagymama, a tejbedara, a
kis agy és a macko utan. Olyan erds volt ez a vagy, hogy a
szerkezet egyszerre a helyére zokkent t6le. Megjavult.
El6szor csak egészen halkan sugta:

— Igen. Szeretnék! — azutan egyre hangosabban, sirva
kidltotta: — Haza akarok menni a nagymamahoz! Igen! Igen!
lgen!

Kovacs bacsi akkor kézen fogta és hazavezette. Nagymama
nagyon megorilt neki és atolelte:

— Szeretsz itthon lenni, Pannikam?

—Igen. Nagyon szeretek — felelte Panni dlmosan és
hozzasimult a nagymamahoz.

Azontul sohasem mondta meggondolatlanul, hogy NEM.




PANNI JATEKAI

Panni bizony rosszul bant egy kicsit a

jatékaival. Elhanyagolta 6ket. Pedig

sok, szép jatéka volt. Nagy, hajas,

= Oltoztet6 babaja, selyemszory,
morgds mackaja, egy kis

felszerszamozott csacsija és egy piros kockas gumibdr

elefantja.

Az 6ltoztetd baba egész télen meztelenil fekidt a hideg

foldon, kocosan, piszkosan, ahelyett, hogy Panni a paplanos

babakocsiba fektette volna. A mackdnak hianyzott az

egyik karja, a csacsinak mind a két szeme, az

elefantnak

pedig allanddan folyt a hasabdl a fUrészpor, Ugyhogy ‘

mar egészen lesovanyodott.

— Pannikdm, miért bansz ilyen

mostohan a jatékaiddal? — kérdezte téle

egyik este a nagymama. — Ha beszélni

—~ tudnanak, bizony sokat panaszkodnanak.

.. Panni nagyon elgondolkozott ezen, de

végil is megranditotta a vallat és dacosan

felelte:

— Csakhogy nem tudnak beszélni! — Persze azért egy kicsit
szégyellte magat.

igy aludt el.




Ejszaka azonban mégiscsak megszoélaltak a jatékok. Nem
igazan, — csak Panni almaban.

A mackd fenyegetden felemelte fél karjat Panni felé, aztan
suttogva vezényelt:

— Utdnam!

Egymas utan masztak fel Panni agyara a szerencsétlendl jart
jatékok. EI6l ment a mackd, Panni leghUségesebb baratja,
magaval vonszolva a vak csacsit.

A szegény, sovany, kockas elefantnak mar jartanyi ereje sem
volt. Ot a vacogd, didergd, kdcos baba tamogatta.

A piszkos hajasbaba nagyokat tisszentett, majd nagyon
nathas hangon megszdlalt:

— Szeretném tudni, te mit szolnal
ahhoz, ha télen is a padlon kellene
aludnod? Méghozza halding nélkul!

— Hat velem meg mi lesz? —
hadonaszott a mackd egyetlen karjaval.
— Egy karral még tapsolni sem tudok!
— |-a! [-a! — szipogott
elkeseredetten a sérilt csacsi. — En meg
mit vétettem, hogy ezentul vakon kell
élnem?

Az elefant csak sohajtozott, szélni nem tudott, annyira
legyengult a sok fogyastal.

Panni nagyon rosszul érezte magat. Anyu nem is értette,
miért fészkelédik annyit a kislanya.

Mikor Panni reggel felébredt, elsé dolga volt, hogy rendbe
hozza jatékait.

A hajasbabat megmosdatta, feloltoztette, megfésilte és ettdl
kezdve minden este lefektette. A mackonak nagymama
visszavarrta a karjat. A csacsit meg az elefantot Kovacs bacsi
gyogyitotta meg.




Panni ezutan mar nem almodott rosszat a jatékairdl, de
azoknak nem is lehetett semmi panaszuk ra.



PANNIVILAGGA MEGY

Pannit megszidta a nagymamaja, mert a fogkeféjét
Osszemaszatolta és mikor fogat mosott, a szaja csupa piszok
lett.

Panni egészen elkeseredett a szidastol és azt mondta
Péterkének a lépcséhazban:

— Nem szeretem a nagymamat.

— Miért nem szereted?

— Mert 6sszeszidott.

— Rossz voltal?

— lgen.

— Akkor igaza volt. De azért
megijeszthetnéd. Mondd azt, hogy vilagga

meész.
*ﬂ "‘?; — Jo! —mondta Panni és ugralni kezdett
% 2 =" 6romében, hogy megijesztheti a nagy-
mamat.

Nagymama éppen ebédet f6z6tt a kony-
haban. Panni 6sszerancolt homlokkal allt
meg el6tte. Vildgga megyek — mondta
zordan.
— Igen? Mikor? — érdekl6dott
nagymama nyugodtan. Panni nagyon

~ meglepbdott, mert gy képzelte, hogy
nagymama kétségbeesetten kérleli majd, hogy ne menjen el.
— Most mindjart!— jelentette ki fenyegetden. Biztos
volt benne, hogy ez a hang hasznal.
— Rendben van — mondta nagymama. — Azért
akartam tudni, mert akkor batyut készitek neked és a
karodra akasztom.




—  Minek a batyu? —
kérdezte Panni nyugtalanul.
— Hogy beletegyem a
fogkefét, néhany hamuban
sUlt pogacsat, meg egy
gyertyat. Mert a vilag nagy és
éjszaka sotét van. Ha majd
lefekszel az orszaguton az
arokba, meggyujthatod a
gyertyat, hogy rad ne ugorjon
egy béka. Reggel pedig
biztosan éhes leszel, akkor
megeheted a hamuban sult

pogacsat.

— Es minek a fogkefe? — kérdezte Panni, aki most mar
nagyon félt a vildiggamenéstol.

— Hogy emlékeztessen ra, milyen jo volt itthon fogat
mosni a firdészobaban.

Nagymama ezzel bement a szobaba és nemsokara egy kis
batyuval tért vissza. Szo6 nélkil atnyujtotta Panninak.

— Majd kinyitom neked az elészoba ajtot. Szervusz.
Panni olyan nagyon ijedt volt, hogy szé nélkil elindult az
elészobaba.

Mikor azonban nagymama kinyitotta az ajtdt, teljes erejébdl
belekapaszkodott az ajtéfélfaba.

— Mi az? — kérdezte a nagymama. — Mar nem akarsz
vilagga menni?

— Nem — kialtotta Panni. — Itt akarok maradni veled.
— Es tobbé nem maszatolom be a fogkefémet.

— Az j6 lesz— mosolygott ra a nagymama. — Sajnaltam
volna Péterkének odaadni az egész tortat, amit a

szUletésnapodra sUtottem.
\‘



— Nekem ma van a sziletésnapom? — amult el Panni.
— Bizony, ma van a negyedik sziletésnapod.

— Jaj de 6rilok! — ugrott a nagymama nyakaba Panni.
Azutan kibontotta a batyut. Mit gondoltok, mi volt benne?
Szép sziletésnapi ajandék: kis barnahaju, kékszem( baba,
pirospottyds ruhaban. Egészen olyan volt, mint Panni.

Most tehat volt egy nagyobb Pottyos Panni és volt egy kisebb
Pottyos Panni.

— O, de gydnydri! Ennek a babanak én leszek az anyukaja?
—Igen.

— Lehetek a nagymamaja is?
— Persze.

— KOszondm szépen.

— Szivesen. Vihetsz

egy kis tortat Péterkének

is.

— Nem viszek! —mondta

haragosan Panni. — O akarta, hogy
‘vilagga menjek.

—  Ugy? Akkor annal inkabb kinald

7 L L , .
> meg a tortabdl, biztosan elszégyelli
Vg magat.
/ Panni a nagymamaja kotényébe
‘@gﬁ rejtette az arcat:

— Eniselszégyelltem magam,
mert csunyat mondtam rolad, — vallotta be.— Azt mondtam,
hogy nem szeretlek.

- Es ez igaz? — kérdezte a nagymama.

— Nem igaz.

— Akkor nincsen semmi baj. Csak akkor lenne baj, ha
igaz lenne.

Es Panni dtvitte a tortat Péterkének.




TAMARA

Pannit a nagymamaja magaval vitte a fodraszhoz, mert nem
akarta egyedil otthon hagyni. A kislany uzsonnataskajaba
rajzfizetet és szines ceruzat csomagoltak, hogy ne
unatkozzék varakozas kozben.

Mikozben a fodrasz bacsi nagymama hajat mosta, meg-
érkezett egy kedves orosz néni is a kisleanyaval.

A szép, szOke kislany éppen annyi idés lehetett, mint Panni.
A hajaba gyonyorU vilagoskék szalagot kotott az anyukaja.
— Nekem piros szalagom van — mondta az orosz kislanynak
Panni.

Az orosz kislany ramosolygott, de kézben sajnalkozva razta a
fejét, mert nem értette, mit mond. Csak oroszul tudott.

Panni meg csak magyarul. Panni a sajat szalagjara mutatott.
Ebbdl az orosz kislany még mindig nem értette, hogy mit akar
mondani a piros-szalagos.

Akkor Panninak eszébe jutott valami.



ElSvette a rajzfUzetét és szines ceruzait. Ratette egy székre és
rajzolni kezdett. Az orosz kislany melléje allt és kivancsian
nézte.

Panni el6szor két kislanyt rajzolt.

A két kislany szalagjat kiszinezte, egyiket pirosra, a masikat

kékre, igy: as

;":\i N

Ramutatott a piros-szalagos kislanyra, azutan 6nmagara és
azt mondta az orosz kislanynak: — Panni!

Azutan ramutatott a kékszalagos kislanyra, majd az orosz
kislanyra. Az orosz kislany megértette, hogy Panni most az 6
nevét tudakolja és azt mondta:

— Tamara!

Panni boldogan megismételte:

— Tamara!

Egymasra nevettek, azutan Panni tovabb rajzolt, igy:




Ez annyit jelentett, hogy meghivta Tamarat uzsonnara.
Tamara arca még jobban felragyogott, odaszaladt
anyukajahoz, kérdezett valamit, azutan visszament Pannihoz
és nagy, mosolygo fejbolintasokkal jelezte, hogy igen,
elmehet Pannihoz. Panni gyorsan lerajzolta kett6jiket, amint
egymassal labdaznak.

Tamara akkor kinyujtotta a kezét a rajzfizet és a szines
ceruzdk felé. Panni odaadta és most Tamara rajzolt.

A hdrom piros-szalagos kislany azt

a kérdést jelentette, hogy vannak-e
Panninak testvérei. K )

Panni intett a fejével, hogy / \-

nincsenek. FelnyuUjtotta egy ujjatés = @
6nmagara mutatott, hogy

egyeduil van. Tamara ugyanugy kozolte, hogy neki sincs
testvére. Gyorsan lerajzolt még egy szép viragot cserépben,
Panni meg egy szivet.




Tamara azutan megint az anyukdjahoz szaladt, elkért téle egy
kiflit, kettétorte és a felét Panninak adta. Mikozben ettek,
mosolyogva nézték egymast.

A fodrasz bacsi tudott oroszul. Tamara anyukaja téle kérdezte
meg Panniék cimét. A nagymamaval kezet fogott, Pannit
megcsokolta.

— Itt laknak 6k is a szomszédban. Holnap délutan elviszi
hozzatok Tamarat — mondta a fodrasz bacsi.

Panni és Tamara megolelték egymast.

A nagymama masnap kaldcsot sitott délutanra és Pannival
egyUtt szépen megteritették az asztalt. Panni minden jatékat
el6készitette.

Tamaranak megint kék szalag volt a hajaban. Anyukaja az
ébreszt6 6ran megmutatta, hany érakor jon a kislanyaért,
azutan elment.




Tamara és Panni el6bb néman, de nagyon joizlen ettek,
azutan Tamara a cukorra mutatott és azt mondta:
— Szahar!
Panni megismételte:
— Szahar!
Azutan 6 mondta magyarul, hogy cukor és Tamara
ismételte meg szépen, érthetden:
— Cukor!
Panni azutan a poharra mutatott. Tamara
w‘ megismételte:
(( J”j"f% — Pohar — és most 0 vette a kezébe a poharat: —
* ) sztakan —mondta.
-, Panni megismételte. Kozben bejott nagymama
3 és siteményt hozott egy talon. Tamara Y =
' d“f" / kedvesen \ > 1)
a nagymamara mutatott és azt mondta: —

Babuska!

Panni nagyot kacagott 6réomében, hogy a
nagymamat oroszul babuskanak hivjak és
annyira megtetszett neki ez az elnevezés,
hogy azontul mindig babuskanak szdlitotta, ha
kedveskedni akart neki.

Tamara leperdilt a székrdl és sotétkék,
berakott szoknyacskajat két ujja kozé
csippentve azt mondta:

-Jubka!

//’\ Azutan megfogta a kanalat és azt mondta: —
Wy !
Gyl \Tlp Lozska

. Panni hiiségesen elismételte az szavakat, azutan
: . — Y ; .
o | 0 tanitotta meg ugyanazoknak targyaknak a
magyar nevére Tamarat.



Annyira tetszett neki, amit megtanult, hogy egymasutan
tobbszor elmondogatta:

jubka, lozska, babuska, szoknya, kanal, nagymama! Azutan
Tamara mondta el ugyanezt: Szoknya, kanal, nagymama,
jubka, lozska, babuska! Es igy majdnem vers lett beléle. —
Milyen kedvesen beszélnek az oroszok! — kialtotta Panni. —
Mindent becézgetnek!

igy jatszottak egész délutan. Amit kézbevettek, annak
Tamara megmondta a nevét oroszul, Panni pedig magyarul.
Ugy, hogy mire Tamara anyukaja eljott a kislanyaért, mind a
két gyerek mar egy egész csomo szo6t tudott a masik nyelvén.
Masnap Panni latogatta meg Tamarat. Elvalhatatlan baratndk
lettek és észre se vették, hogy Panni lassacskan megtanult
oroszul, Tamara pedig magyarul. igy legaldbb oroszul is,
magyarul is megmondhattak egymasnak, menynyire
orilnek, hogy talalkoztak és milyen nagyon szeretik egymast.




PETERKE VEREKEDNI AKAR

Egyszer, mikor Tamara megint latogatoban volt Panninal,
atjott hozzajuk jatszani a szomszédbdl Péterke is.

A két kislany szép babalakast rendezett be az asztal alatt, de
Péterke azt ajanlotta, hogy inkabb bombazast jatsszanak.
Es hidba ellenkeztek, Péterke mar el is kezdte a bombazast.
Dominodkat vagdosott az asztal ala.

—Eznem jo jaték! —
tiltakozott Panni. —
Jatsszunk inkabb 6vodat!
De Péterke nem akart
ovodat jatszani, hanem
felallitotta a padlon Panni
f6z6edényeit.

Ezek hadihajok voltak és a
hadihajok driasi tengeri
csatat vivtak egymassal.
Péterke egy f6z6kanallal
célba vette a hadihajokat és tele torokbdl kidltozott:
— Piff! Puff! Tatatataa... bumm! —eza
robbandsokat jelentette. A hajok azutan sorra
elstllyedtek.

— llyen butat mi nem jatszunk! — jelentette ki
Panni.

— Mi valami békéset akarunk jatszani — mondta
Tamara is. — Epitsiink kis hazakat az épit6kovekbél.
Varrjunk ruhakat a babaknak. Féz6cskézzink.




— Al Az unalmas! Jatsszunk akkor dihés embert!
LokdossUk egymast és verekedjink! — kovetelte
Péterke.

— Nem fogunk verekedni. Mi ketten nem akarunk
verekedni. Te csak verekedi
és bombazz magadban!

— mondtak a kislanyok.

— Egyedil nem tudok
verekedni! — duzzogott
Péterke.

A lanyok azonban kitartottak
a szelid jatékok mellett. Péterke végul is kénytelen volt azt
jatszani, amit Tamara és Panni kivant. S6t, anélkdl, hogy
észrevette volna, egészen belemelegedett az aruhazasdiba és
nagyon jol érezte magat.

— Ugye, verekedés nélkil is jol lehet jatszani? — kér-
dezte Panni.

— Ilgen —ismerte be Péterke.

Attol fogva mindig harmasban jatszottak és amikor eljott
szeptember elseje, egyUtt mentek dvodaba.




Gyerekek !
Injatok meg, hogyan
tetszett eza kdnyv?
lfiisagi Kényvkiadd
Budapest, vii.lenin kt.g-11






